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Position Teile-Nr. Gültig für Menge Einheit Benennung Designation Denominación Dénomination
Item Part No. Valid for Quantity Unit
Posición Referencia Válido para Cantidad Unidad
Position Référence Valable Quantité Unité

6 2034842 1-9999 4 PC GUMMITÜLLE RUBBER SPOUT BOQUILLA DE GOMA DOUILLE EN CAOUTCHOUC
8 2034841 1-9999 3 PC GUMMITÜLLE RUBBER SPOUT BOQUILLA DE GOMA DOUILLE EN CAOUTCHOUC
9 2032602 1-9999 1 PC TANKDECKEL TANK CAP TAPA DEL DEPÓSITO BOUCHON RÉSERVOIR

10 2069382 1-9999 1 PC TANKDECKEL, MIT SCHLOSS
OPTION TANK CAP, WITH LOCK OPTIONAL TAPA DEL DEPÓSITO C/

CERRADURA A ELEGIR
BOUCHON RÉSERV., AVEC
SERRURE EN OPTION

10.01 367125 1-9999 1 PC SCHLÜSSEL KEY LLAVE CLÉ
11 2049255 1-9999 1 PC SIEB STRAINER TAMIZ TAMIS
14 2043665 1-9999 1 PC O-RING O-RING SEAL ANILLO TOROÏDAL JOINT TORIQUE
54 1520482 1-9999 2 PC BLECH METAL PLATE CHAPA TÔLE
55 2274588 1-9999 2 PC UNTERLAGE SUPPORTING PLATE CHAPA DE ASIENTO TÔLE D'APPUI
56 2039533 1-9999 4 PC BLECHSCHRAUBE SHEET METAL SCREW TORNILLO DE CHAPA VIS À TÔLE
57 2179926 1-9999 4 PC STIFTSCHRAUBE STUD SCREW ESPÁRRAGO GOUJON FILETÉ
58 2168705 1-9999 4 PC STIFTSCHRAUBE STUD SCREW ESPÁRRAGO GOUJON FILETÉ
65 2031438 1-9999 1 PC ABLASSSTOPFEN DRAIN PLUG TAPÓN DE DESAGÜE BOUCHON DE DÉCHARGE
66 2035816 1-9999 1 PC O-RING O-RING SEAL ANILLO TOROÏDAL JOINT TORIQUE
67 2035815 1-9999 1 PC O-RING O-RING SEAL ANILLO TOROÏDAL JOINT TORIQUE
68 2035783 1-9999 1 PC DRUCKFEDER COMPRESSION SPRING MUELLE DE PRESIÓN RESSORT DE PRESSION
69 2033909 1-9999 1 PC SIEB STRAINER TAMIZ TAMIS
78 2050270 1-9999 1 PC SCHWIMMER FLOAT FLOTADOR FLOTTEUR
79 2050268 1-9999 1 PC SCHAUGLAS INSPECTION GLASS MIRILLA REGARD
80 1298216 1-9999 1 PC VERSCHLUSSSTOPFEN FILLER CAP TAPÓN DE CIERRE BOUCHON
81 2036738 1-9999 1 PC ROHRSCHELLE PIPE CLIP ABRAZADERA COLLIER DE SERRAGE
82 2049853 1-9999 1 PC BLECHSCHRAUBE SHEET METAL SCREW TORNILLO DE CHAPA VIS À TÔLE

100 2585720 1-9999 1 PC WASSERTANK KOMPL.,POS. 1-99 WATER TANK COMPL.,POS. 1-99 DEPÓSITO DE AGUA COMPL.,POS.
1-99

RÉSERVOIR D'EAU COMPL.,POS.
1-99

103 2143741 1-9999 4 PC SCHWINGMETALLPUFFER RUBBER METAL BUFFER TOPE DE CAUCHO-METAL SILENTBLOC EN
MÉTAL-CAOUTCHOUC

104 350389 1-9999 4 PC SCHEIBE WASHER ARANDELA RONDELLE
105 1232541 1-9999 3 PC WINKELSTUTZEN ELBOW CODO RACCORD COUDÉ
107 1202510 1-9999 3 PC WINKELSTUTZEN ELBOW CODO RACCORD COUDÉ
150 2058371 1-9999 1 PC SCHLÜSSEL KEY LLAVE CLÉ
151 2040459 1-9999 1 PC BLECH METAL PLATE CHAPA TÔLE
152 2039533 1-9999 1 PC BLECHSCHRAUBE SHEET METAL SCREW TORNILLO DE CHAPA VIS À TÔLE
153 614170 1-9999 0,49 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
175 1265849 1-9999 1 PC SICHERUNGSSCHNUR SAFETY CORD CORDÓN DE SEGURIDAD CORDON DE SÉCURITÉ
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Position Teile-Nr. Gültig für Menge Einheit Benennung Designation Denominación Dénomination
Item Part No. Valid for Quantity Unit
Posición Referencia Válido para Cantidad Unidad
Position Référence Valable Quantité Unité

60 1520814 1-9999 4 PC BLECH METAL PLATE CHAPA TÔLE
61 2175174 1-9999 8 PC SICHERUNGSSCHEIBE LOCKING WASHER DISCO DE SEGURIDAD RONDELLE D'ARRÊT
62 2127021 1-9999 8 PC SECHSKANTMUTTER HEXAGONAL  NUT TUERCA HEXAGONAL ECROU HEXAGONAL
75 1265849 1-9999 1 PC SICHERUNGSSCHNUR SAFETY CORD CORDÓN DE SEGURIDAD CORDON DE SÉCURITÉ
91 2111993 1-9999 3 PC SICHERUNGSSCHRAUBE SAFETY SCREW TORNILLO DE SEGURIDAD VIS DE FIXATION
93 614170 1-9999 0,50 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
95 1300881 1-9999 0,80 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
100 2585720 1-9999 1 PC WASSERTANK KOMPL. WATER TANK COMPL. DEPÓSITO DE AGUA COMPL. RÉSERVOIR D'EAU COMPL.
101 1300881 1-9999 2,00 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
102 1300881 1-9999 3,00 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
106 2175174 1-9999 8 PC SICHERUNGSSCHEIBE LOCKING WASHER DISCO DE SEGURIDAD RONDELLE D'ARRÊT
107 2119445 1-9999 8 PC SECHSKANTSCHRAUBE HEXAGON SCREW TORNILLO HEXAGONAL VIS HEXAGONALE
108 225770 1-9999 2 PC SCHLAUCHSCHELLE HOSE CLAMP ABRAZADERA COLLIER DE SERRAGE
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Position Teile-Nr. Gültig für Menge Einheit Benennung Designation Denominación Dénomination
Item Part No. Valid for Quantity Unit
Posición Referencia Válido para Cantidad Unidad
Position Référence Valable Quantité Unité

100 2035800 1-1226 1 PC T-REDUZIERUNG T-REDUCING SOCKET REDUCTOR EN T RÉDUCTEUR EN T
102 1300881 1-1226 1,81 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
103 2058225 1-1226 1 PC HALTEWINKEL ANGLE BRACKET ARBOL ACANALADO ARBRE CANNELÉ
104 607441 1-1226 0,27 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
106 2175174 1-1226 8 PC SICHERUNGSSCHEIBE LOCKING WASHER DISCO DE SEGURIDAD RONDELLE D'ARRÊT
107 2119445 1-1226 8 PC SECHSKANTSCHRAUBE HEXAGON SCREW TORNILLO HEXAGONAL VIS HEXAGONALE
108 233102 1-1226 9 PC SCHLAUCHSCHELLE HOSE CLAMP ABRAZADERA COLLIER DE SERRAGE
109 607441 1-1226 0,27 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
110 2039309 1-1226 2 PC DÜSENHALTER KOMPL. NOZZLE HOLDER COMPL. SOPORTE DE TOBERA COMPL. PORTE-INJECTEUR COMPL.
113 2035958 1-1226 2 PC DÜSENHALTER KOMPL. NOZZLE HOLDER COMPL. SOPORTE DE TOBERA COMPL. PORTE-INJECTEUR COMPL.
115 1232762 1-1226 4 PC ZUNGENDÜSE SPRINKLER NOZZLE ATOMIZADOR ATOMISEUR
116 2676897 1-1226 4 PC MUTTER NUT TUERCA ECROU
117 1212281 1-1226 4 PC SIEBFILTER FILTERING SCREEN TAMIZ FILTRANTE FILTRE-TAMIS
121 607441 1-1226 0,09 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
122 607441 1-1226 0,17 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
130 2056415 1-1226 8 PC ZYLINDERSCHRAUBE CHEESE-HEAD SCREW TORNILLO CILÍNDRICO VIS À TÊTE CYLINDRIQUE
131 354589 1-1226 8 PC FÄCHERSCHEIBE SERRATED LOCK WASHER ARANDELA ELÁSTICA DENTADA RONDELLE À ÉVENTAIL
132 216054 1-1226 8 PC SECHSKANTMUTTER HEXAGONAL  NUT TUERCA HEXAGONAL ECROU HEXAGONAL
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Position Teile-Nr. Gültig für Menge Einheit Benennung Designation Denominación Dénomination
Item Part No. Valid for Quantity Unit
Posición Referencia Válido para Cantidad Unidad
Position Référence Valable Quantité Unité

102 1300881 1227-9999 3,00 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
200 2035800 1227-9999 1 PC T-REDUZIERUNG T-REDUCING SOCKET REDUCTOR EN T RÉDUCTEUR EN T
203 2290573 1227-9999 1 PC HALTER HOLDER SOPORTE SUPPORT
204 607441 1227-9999 0,27 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
206 2175172 1227-9999 4 PC SICHERUNGSSCHEIBE LOCKING WASHER DISCO DE SEGURIDAD RONDELLE D'ARRÊT
207 214361 1227-9999 4 PC ZYLINDERSCHRAUBE CHEESE-HEAD SCREW TORNILLO CILÍNDRICO VIS À TÊTE CYLINDRIQUE
208 233102 1227-9999 9 PC SCHLAUCHSCHELLE HOSE CLAMP ABRAZADERA COLLIER DE SERRAGE
209 607441 1227-9999 0,27 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
210 2039309 1227-9999 2 PC DÜSENHALTER NOZZLE HOLDER SOPORTE DE TOBERA PORTE-INJECTEUR
213 2035958 1227-9999 2 PC DÜSENHALTER NOZZLE HOLDER SOPORTE DE TOBERA PORTE-INJECTEUR
215 1232762 1227-9999 4 PC ZUNGENDÜSE SPRINKLER NOZZLE ATOMIZADOR ATOMISEUR
216 2676897 1227-9999 4 PC MUTTER NUT TUERCA ECROU
217 1212281 1227-9999 4 PC SIEBFILTER FILTERING SCREEN TAMIZ FILTRANTE FILTRE-TAMIS
221 607441 1227-9999 0,11 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
222 607441 1227-9999 0,14 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
230 2026560 1227-9999 8 PC ZYLINDERSCHRAUBE CHEESE-HEAD SCREW TORNILLO CILÍNDRICO VIS À TÊTE CYLINDRIQUE
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Position Teile-Nr. Gültig für Menge Einheit Benennung Designation Denominación Dénomination
Item Part No. Valid for Quantity Unit
Posición Referencia Válido para Cantidad Unidad
Position Référence Valable Quantité Unité

85 851124 1-2106 1 PC WASSERPUMPE WATER PUMP BOMBA DE AGUA POMPE À EAU
85 2335548 2107-9999 1 PC WASSERPUMPE WATER PUMP BOMBA DE AGUA POMPE À EAU
101 1300881 1-9999 2,00 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
102 1300881 1-9999 3,00 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
108 225770 1-9999 2 PC SCHLAUCHSCHELLE HOSE CLAMP ABRAZADERA COLLIER DE SERRAGE
119 380687 1-9999 5 PC KABELBINDER WIRE FASTENER SUJETACABLES ATTACHE DE CÂBLE

12.10.14 / 00
2063017

17.08.2023

2021617

WASSERBERIESELUNG VERSION,VV
SPRINKLING VERSION,VV
ROCIADO DE AGUA VERSIÓN,VV
ARROSAGE VERSION,VV

Benennung:
Designation:

Denominación:
Dénomination:

Gruppe:
Assembly:

Grupo:
Groupe:

Baureihe:
Series:

Código der serie:
Code de série:
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H201 12.10.15 / 00
2063018

17.08.2023

2021617

WASSERBERIESELUNG VERSION,VV
SPRINKLING VERSION,VV
ROCIADO DE AGUA VERSIÓN,VV
ARROSAGE VERSION,VV

Benennung:
Designation:

Denominación:
Dénomination:

Gruppe:
Assembly:

Grupo:
Groupe:

Baureihe:
Series:

Código der serie:
Code de série:
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Position Teile-Nr. Gültig für Menge Einheit Benennung Designation Denominación Dénomination
Item Part No. Valid for Quantity Unit
Posición Referencia Válido para Cantidad Unidad
Position Référence Valable Quantité Unité

100 2035800 1-9999 1 PC T-REDUZIERUNG T-REDUCING SOCKET REDUCTOR EN T RÉDUCTEUR EN T
103 2058225 1-9999 1 PC HALTEWINKEL ANGLE BRACKET ARBOL ACANALADO ARBRE CANNELÉ
104 607441 1-9999 0,27 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
108 233102 1-9999 9 PC SCHLAUCHSCHELLE HOSE CLAMP ABRAZADERA COLLIER DE SERRAGE
109 607441 1-9999 0,27 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
110 2039309 1-9999 2 PC DÜSENHALTER NOZZLE HOLDER SOPORTE DE TOBERA PORTE-INJECTEUR

110.01 1236059 1-9999 1 PC ÜBERWURFMUTTER UNION NUT TUERCA ROSCADA ECROU-RACCORD
110.02 1297198 1-9999 1 PC MEMBRANHALTER MEMBRANE HOLDER SOPORTE DE MEMBRANA PORTE-MEMBRANE
110.03 2048137 1-9999 1 PC MEMBRAN MEMBRANE MEMBRANAS MEMBRANE
110.04 2025909 1-9999 1 PC DICHTRING SEALING RING ANILLO DE JUNTA BAGUE À LÈVRES

113 2035958 1-9999 2 PC DÜSENHALTER NOZZLE HOLDER SOPORTE DE TOBERA PORTE-INJECTEUR
113.01 1236059 1-9999 1 PC ÜBERWURFMUTTER UNION NUT TUERCA ROSCADA ECROU-RACCORD
113.02 1297198 1-9999 1 PC MEMBRANHALTER MEMBRANE HOLDER SOPORTE DE MEMBRANA PORTE-MEMBRANE
113.03 2048137 1-9999 1 PC MEMBRAN MEMBRANE MEMBRANAS MEMBRANE
113.04 2025909 1-9999 1 PC DICHTRING SEALING RING ANILLO DE JUNTA BAGUE À LÈVRES

115 1232762 1-9999 4 PC ZUNGENDÜSE SPRINKLER NOZZLE ATOMIZADOR ATOMISEUR
116 2676897 1-9999 4 PC MUTTER NUT TUERCA ECROU
117 1212281 1-9999 4 PC SIEBFILTER FILTERING SCREEN TAMIZ FILTRANTE FILTRE-TAMIS
121 607441 1-9999 0,11 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
122 607441 1-9999 0,14 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
130 2056415 1-9999 8 PC ZYLINDERSCHRAUBE CHEESE-HEAD SCREW TORNILLO CILÍNDRICO VIS À TÊTE CYLINDRIQUE
131 354589 1-9999 8 PC FÄCHERSCHEIBE SERRATED LOCK WASHER ARANDELA ELÁSTICA DENTADA RONDELLE À ÉVENTAIL
132 216054 1-9999 8 PC SECHSKANTMUTTER HEXAGONAL  NUT TUERCA HEXAGONAL ECROU HEXAGONAL
200 2070976 1-9999 1 PC SPRÜHROHR KOMPL. SPRINKLER PIPE COMPL. TUBO DE ASPERSIÓN COMPL. TUBE D'ARROSAGE COMPL.

12.10.15 / 00
2063018

17.08.2023

2021617

WASSERBERIESELUNG VERSION,VV
SPRINKLING VERSION,VV
ROCIADO DE AGUA VERSIÓN,VV
ARROSAGE VERSION,VV

Benennung:
Designation:

Denominación:
Dénomination:

Gruppe:
Assembly:

Grupo:
Groupe:

Baureihe:
Series:

Código der serie:
Code de série:
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H201 12.10.15 / 01
2321937

17.08.2023

2021617

WASSERBERIESELUNG VERSION,VV
SPRINKLING VERSION,VV
ROCIADO DE AGUA VERSIÓN,VV
ARROSAGE VERSION,VV

Benennung:
Designation:

Denominación:
Dénomination:

Gruppe:
Assembly:

Grupo:
Groupe:

Baureihe:
Series:

Código der serie:
Code de série:
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Position Teile-Nr. Gültig für Menge Einheit Benennung Designation Denominación Dénomination
Item Part No. Valid for Quantity Unit
Posición Referencia Válido para Cantidad Unidad
Position Référence Valable Quantité Unité

203 2290573 1227-9999 1 PC HALTER HOLDER SOPORTE SUPPORT
204 607441 1227-9999 0,27 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
208 233102 1227-9999 9 PC SCHLAUCHSCHELLE HOSE CLAMP ABRAZADERA COLLIER DE SERRAGE
209 607441 1227-9999 0,27 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
210 2039309 1227-9999 2 PC DÜSENHALTER NOZZLE HOLDER SOPORTE DE TOBERA PORTE-INJECTEUR

210.01 1236059 1227-9999 1 PC ÜBERWURFMUTTER UNION NUT TUERCA ROSCADA ECROU-RACCORD
210.02 1297198 1227-9999 1 PC MEMBRANHALTER MEMBRANE HOLDER SOPORTE DE MEMBRANA PORTE-MEMBRANE
210.03 2048137 1227-9999 1 PC MEMBRAN MEMBRANE MEMBRANAS MEMBRANE
210.04 2025909 1227-9999 1 PC DICHTRING SEALING RING ANILLO DE JUNTA BAGUE À LÈVRES

213 2035958 1227-9999 2 PC DÜSENHALTER NOZZLE HOLDER SOPORTE DE TOBERA PORTE-INJECTEUR
213.01 1236059 1227-9999 1 PC ÜBERWURFMUTTER UNION NUT TUERCA ROSCADA ECROU-RACCORD
213.02 1297198 1227-9999 1 PC MEMBRANHALTER MEMBRANE HOLDER SOPORTE DE MEMBRANA PORTE-MEMBRANE
213.03 2048137 1227-9999 1 PC MEMBRAN MEMBRANE MEMBRANAS MEMBRANE
213.04 2025909 1227-9999 1 PC DICHTRING SEALING RING ANILLO DE JUNTA BAGUE À LÈVRES

215 1232762 1227-9999 4 PC ZUNGENDÜSE SPRINKLER NOZZLE ATOMIZADOR ATOMISEUR
216 2676897 1227-9999 4 PC MUTTER NUT TUERCA ECROU
217 1212281 1227-9999 4 PC SIEBFILTER FILTERING SCREEN TAMIZ FILTRANTE FILTRE-TAMIS
221 607441 1227-9999 0,11 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
222 607441 1227-9999 0,14 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
230 2026560 1227-9999 8 PC ZYLINDERSCHRAUBE CHEESE-HEAD SCREW TORNILLO CILÍNDRICO VIS À TÊTE CYLINDRIQUE
300 2290580 1227-9999 1 PC SPRÜHROHR KOMPL. SPRINKLER PIPE COMPL. TUBO DE ASPERSIÓN COMPL. TUBE D'ARROSAGE COMPL.

12.10.15 / 01
2321937

17.08.2023

2021617

WASSERBERIESELUNG VERSION,VV
SPRINKLING VERSION,VV
ROCIADO DE AGUA VERSIÓN,VV
ARROSAGE VERSION,VV

Benennung:
Designation:

Denominación:
Dénomination:

Gruppe:
Assembly:

Grupo:
Groupe:

Baureihe:
Series:

Código der serie:
Code de série:
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H201 12.10.16 / 00
2099647

17.08.2023

2021617

WASSERBERIESELUNG VERSION,VV
SPRINKLING VERSION,VV
ROCIADO DE AGUA VERSIÓN,VV
ARROSAGE VERSION,VV

Benennung:
Designation:

Denominación:
Dénomination:

Gruppe:
Assembly:

Grupo:
Groupe:

Baureihe:
Series:

Código der serie:
Code de série:
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Position Teile-Nr. Gültig für Menge Einheit Benennung Designation Denominación Dénomination
Item Part No. Valid for Quantity Unit
Posición Referencia Válido para Cantidad Unidad
Position Référence Valable Quantité Unité

85 851124 1-2106 1 PC WASSERPUMPE WATER PUMP BOMBA DE AGUA POMPE À EAU
85 2335548 2107-9999 1 PC WASSERPUMPE WATER PUMP BOMBA DE AGUA POMPE À EAU
86 2163160 1-9999 4 PC GUMMIPUFFER RUBBER BUFFER SILENTBLOC SILENTBLOC
87 350389 1-9999 4 PC SCHEIBE WASHER ARANDELA RONDELLE
88 2127017 1-9999 8 PC SECHSKANTMUTTER HEXAGONAL  NUT TUERCA HEXAGONAL ECROU HEXAGONAL
92 1232576 1-9999 1 PC WINKELEINSCHRAUBSTUTZEN ANGLE SCREWED SOCKET RACOR MACHO HEMBRA DEL CODO RACCORD COUDÉ
93 614170 1-9999 0,50 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
94 1299816 1-9999 1 PC WINKELEINSCHRAUBSTUTZEN ANGLE SCREWED SOCKET RACOR MACHO HEMBRA DEL CODO RACCORD COUDÉ
95 1300881 1-9999 0,80 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
96 2034678 1-9999 1 PC HALTERUNG HOLDER SYSTEM FIJACIÓN FIXATION
97 2108673 1-9999 1 PC VERSCHLUSSSTOPFEN FILLER CAP TAPÓN DE CIERRE BOUCHON
120 380687 1-9999 6 PC KABELBINDER WIRE FASTENER SUJETACABLES ATTACHE DE CÂBLE

12.10.16 / 00
2099647

17.08.2023

2021617

WASSERBERIESELUNG VERSION,VV
SPRINKLING VERSION,VV
ROCIADO DE AGUA VERSIÓN,VV
ARROSAGE VERSION,VV

Benennung:
Designation:

Denominación:
Dénomination:

Gruppe:
Assembly:

Grupo:
Groupe:

Baureihe:
Series:

Código der serie:
Code de série:
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H201 12.10.21 / 00
2099648

17.08.2023

2021617

WASSERBERIESELUNG VERSION,VT
SPRINKLING VERSION,VT
ROCIADO DE AGUA VERSIÓN,VT
ARROSAGE VERSION,VT

Benennung:
Designation:

Denominación:
Dénomination:

Gruppe:
Assembly:

Grupo:
Groupe:

Baureihe:
Series:

Código der serie:
Code de série:
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Position Teile-Nr. Gültig für Menge Einheit Benennung Designation Denominación Dénomination
Item Part No. Valid for Quantity Unit
Posición Referencia Válido para Cantidad Unidad
Position Référence Valable Quantité Unité

6 2034842 1-9999 4 PC GUMMITÜLLE RUBBER SPOUT BOQUILLA DE GOMA DOUILLE EN CAOUTCHOUC
8 2034841 1-9999 3 PC GUMMITÜLLE RUBBER SPOUT BOQUILLA DE GOMA DOUILLE EN CAOUTCHOUC
9 2032602 1-9999 1 PC TANKDECKEL TANK CAP TAPA DEL DEPÓSITO BOUCHON RÉSERVOIR

10 2069382 1-9999 1 PC TANKDECKEL, MIT SCHLOSS
OPTION TANK CAP, WITH LOCK OPTIONAL TAPA DEL DEPÓSITO C/

CERRADURA A ELEGIR
BOUCHON RÉSERV., AVEC
SERRURE EN OPTION

10.01 367125 1-9999 1 PC SCHLÜSSEL KEY LLAVE CLÉ
11 2049255 1-9999 1 PC SIEB STRAINER TAMIZ TAMIS
14 2043665 1-9999 1 PC O-RING O-RING SEAL ANILLO TOROÏDAL JOINT TORIQUE
54 1520482 1-9999 2 PC BLECH METAL PLATE CHAPA TÔLE
55 2274588 1-9999 2 PC UNTERLAGE SUPPORTING PLATE CHAPA DE ASIENTO TÔLE D'APPUI
56 2039533 1-9999 4 PC BLECHSCHRAUBE SHEET METAL SCREW TORNILLO DE CHAPA VIS À TÔLE
57 2179926 1-9999 4 PC STIFTSCHRAUBE STUD SCREW ESPÁRRAGO GOUJON FILETÉ
58 2168705 1-9999 4 PC STIFTSCHRAUBE STUD SCREW ESPÁRRAGO GOUJON FILETÉ
59 2081270 1-9999 1 PC BLINDNIETMUTTER BLIND RIVET NUT TUERCA REMACHE CIEGA ECROU À RIVER AVEUGLE
65 2031438 1-9999 1 PC ABLASSSTOPFEN DRAIN PLUG TAPÓN DE DESAGÜE BOUCHON DE DÉCHARGE
66 2035816 1-9999 1 PC O-RING O-RING SEAL ANILLO TOROÏDAL JOINT TORIQUE
67 2035815 1-9999 1 PC O-RING O-RING SEAL ANILLO TOROÏDAL JOINT TORIQUE
68 2035783 1-9999 1 PC DRUCKFEDER COMPRESSION SPRING MUELLE DE PRESIÓN RESSORT DE PRESSION
69 2033909 1-9999 1 PC SIEB STRAINER TAMIZ TAMIS
78 2050270 1-9999 1 PC SCHWIMMER FLOAT FLOTADOR FLOTTEUR
79 2050268 1-9999 1 PC SCHAUGLAS INSPECTION GLASS MIRILLA REGARD
80 1298216 1-9999 1 PC VERSCHLUSSSTOPFEN FILLER CAP TAPÓN DE CIERRE BOUCHON
81 2036738 1-9999 1 PC ROHRSCHELLE PIPE CLIP ABRAZADERA COLLIER DE SERRAGE
82 2049853 1-9999 1 PC BLECHSCHRAUBE SHEET METAL SCREW TORNILLO DE CHAPA VIS À TÔLE

100 2585720 1-9999 1 PC WASSERTANK KOMPL.,POS. 1-99 WATER TANK COMPL.,POS. 1-99 DEPÓSITO DE AGUA COMPL.,POS.
1-99

RÉSERVOIR D'EAU COMPL.,POS.
1-99

103 2143741 1-9999 4 PC SCHWINGMETALLPUFFER RUBBER METAL BUFFER TOPE DE CAUCHO-METAL SILENTBLOC EN
MÉTAL-CAOUTCHOUC

104 350389 1-9999 4 PC SCHEIBE WASHER ARANDELA RONDELLE
105 1232541 1-9999 3 PC WINKELSTUTZEN ELBOW CODO RACCORD COUDÉ
107 1202510 1-9999 3 PC WINKELSTUTZEN ELBOW CODO RACCORD COUDÉ
150 2058371 1-9999 1 PC SCHLÜSSEL KEY LLAVE CLÉ
151 2040459 1-9999 1 PC BLECH METAL PLATE CHAPA TÔLE
152 2039533 1-9999 1 PC BLECHSCHRAUBE SHEET METAL SCREW TORNILLO DE CHAPA VIS À TÔLE
153 614170 1-9999 0,49 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES

12.10.21 / 00
2099648

17.08.2023

2021617

WASSERBERIESELUNG VERSION,VT
SPRINKLING VERSION,VT
ROCIADO DE AGUA VERSIÓN,VT
ARROSAGE VERSION,VT

Benennung:
Designation:

Denominación:
Dénomination:

Gruppe:
Assembly:

Grupo:
Groupe:

Baureihe:
Series:

Código der serie:
Code de série:
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H201 12.10.21 / 00
2099648

17.08.2023

2021617

WASSERBERIESELUNG VERSION,VT
SPRINKLING VERSION,VT
ROCIADO DE AGUA VERSIÓN,VT
ARROSAGE VERSION,VT

Benennung:
Designation:

Denominación:
Dénomination:

Gruppe:
Assembly:

Grupo:
Groupe:

Baureihe:
Series:

Código der serie:
Code de série:
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Position Teile-Nr. Gültig für Menge Einheit Benennung Designation Denominación Dénomination
Item Part No. Valid for Quantity Unit
Posición Referencia Válido para Cantidad Unidad
Position Référence Valable Quantité Unité

175 1265849 1-9999 1 PC SICHERUNGSSCHNUR SAFETY CORD CORDÓN DE SEGURIDAD CORDON DE SÉCURITÉ

12.10.21 / 00
2099648

17.08.2023

2021617

WASSERBERIESELUNG VERSION,VT
SPRINKLING VERSION,VT
ROCIADO DE AGUA VERSIÓN,VT
ARROSAGE VERSION,VT

Benennung:
Designation:

Denominación:
Dénomination:

Gruppe:
Assembly:

Grupo:
Groupe:

Baureihe:
Series:

Código der serie:
Code de série:
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H201 12.10.22 / 00
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17.08.2023

2021617

WASSERBERIESELUNG VERSION,VT
SPRINKLING VERSION,VT
ROCIADO DE AGUA VERSIÓN,VT
ARROSAGE VERSION,VT

Benennung:
Designation:

Denominación:
Dénomination:

Gruppe:
Assembly:

Grupo:
Groupe:

Baureihe:
Series:

Código der serie:
Code de série:
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Position Teile-Nr. Gültig für Menge Einheit Benennung Designation Denominación Dénomination
Item Part No. Valid for Quantity Unit
Posición Referencia Válido para Cantidad Unidad
Position Référence Valable Quantité Unité

54 2081270 1-9999 1 PC BLINDNIETMUTTER BLIND RIVET NUT TUERCA REMACHE CIEGA ECROU À RIVER AVEUGLE
60 1520814 1-9999 4 PC BLECH METAL PLATE CHAPA TÔLE
61 2175174 1-9999 8 PC SICHERUNGSSCHEIBE LOCKING WASHER DISCO DE SEGURIDAD RONDELLE D'ARRÊT
62 2127021 1-9999 8 PC SECHSKANTMUTTER HEXAGONAL  NUT TUERCA HEXAGONAL ECROU HEXAGONAL
75 1265849 1-9999 1 PC SICHERUNGSSCHNUR SAFETY CORD CORDÓN DE SEGURIDAD CORDON DE SÉCURITÉ
91 2111993 1-9999 3 PC SICHERUNGSSCHRAUBE SAFETY SCREW TORNILLO DE SEGURIDAD VIS DE FIXATION
93 614170 1-9999 0,50 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
95 1300881 1-9999 0,80 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
100 2585720 1-9999 1 PC WASSERTANK KOMPL. WATER TANK COMPL. DEPÓSITO DE AGUA COMPL. RÉSERVOIR D'EAU COMPL.
102 1300881 1-9999 3,00 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES

12.10.22 / 00
2099649

17.08.2023

2021617

WASSERBERIESELUNG VERSION,VT
SPRINKLING VERSION,VT
ROCIADO DE AGUA VERSIÓN,VT
ARROSAGE VERSION,VT

Benennung:
Designation:

Denominación:
Dénomination:

Gruppe:
Assembly:

Grupo:
Groupe:

Baureihe:
Series:

Código der serie:
Code de série:
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H201 12.10.23 / 00
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2021617

WASSERBERIESELUNG VERSION,VT
SPRINKLING VERSION,VT
ROCIADO DE AGUA VERSIÓN,VT
ARROSAGE VERSION,VT

Benennung:
Designation:

Denominación:
Dénomination:

Gruppe:
Assembly:

Grupo:
Groupe:

Baureihe:
Series:

Código der serie:
Code de série:
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Position Teile-Nr. Gültig für Menge Einheit Benennung Designation Denominación Dénomination
Item Part No. Valid for Quantity Unit
Posición Referencia Válido para Cantidad Unidad
Position Référence Valable Quantité Unité

100 2035800 1-1226 1 PC T-REDUZIERUNG T-REDUCING SOCKET REDUCTOR EN T RÉDUCTEUR EN T
102 1300881 1-1226 1,805 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
103 2058225 1-1226 1 PC HALTEWINKEL ANGLE BRACKET ARBOL ACANALADO ARBRE CANNELÉ
104 607441 1-1226 0,27 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
106 216607 1-1226 8 PC SCHEIBE WASHER ARANDELA RONDELLE
107 2119445 1-1226 8 PC SECHSKANTSCHRAUBE HEXAGON SCREW TORNILLO HEXAGONAL VIS HEXAGONALE
108 233102 1-1226 9 PC SCHLAUCHSCHELLE HOSE CLAMP ABRAZADERA COLLIER DE SERRAGE
109 607441 1-1226 0,27 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
110 2039309 1-1226 2 PC DÜSENHALTER KOMPL. NOZZLE HOLDER COMPL. SOPORTE DE TOBERA COMPL. PORTE-INJECTEUR COMPL.
113 2035958 1-1226 2 PC DÜSENHALTER KOMPL. NOZZLE HOLDER COMPL. SOPORTE DE TOBERA COMPL. PORTE-INJECTEUR COMPL.
115 1232762 1-1226 4 PC ZUNGENDÜSE SPRINKLER NOZZLE ATOMIZADOR ATOMISEUR
116 2676897 1-1226 4 PC MUTTER NUT TUERCA ECROU
117 1212281 1-1226 4 PC SIEBFILTER FILTERING SCREEN TAMIZ FILTRANTE FILTRE-TAMIS
121 607441 1-1226 0,09 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
122 607441 1-1226 0,17 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
130 2056415 1-1226 8 PC ZYLINDERSCHRAUBE CHEESE-HEAD SCREW TORNILLO CILÍNDRICO VIS À TÊTE CYLINDRIQUE
131 354589 1-1226 8 PC FÄCHERSCHEIBE SERRATED LOCK WASHER ARANDELA ELÁSTICA DENTADA RONDELLE À ÉVENTAIL
132 216054 1-1226 8 PC SECHSKANTMUTTER HEXAGONAL  NUT TUERCA HEXAGONAL ECROU HEXAGONAL

12.10.23 / 00
2099650

17.08.2023

2021617

WASSERBERIESELUNG VERSION,VT
SPRINKLING VERSION,VT
ROCIADO DE AGUA VERSIÓN,VT
ARROSAGE VERSION,VT

Benennung:
Designation:

Denominación:
Dénomination:

Gruppe:
Assembly:

Grupo:
Groupe:

Baureihe:
Series:

Código der serie:
Code de série:
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H201 12.10.23 / 01
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2021617

WASSERBERIESELUNG VERSION,VT
SPRINKLING VERSION,VT
ROCIADO DE AGUA VERSIÓN,VT
ARROSAGE VERSION,VT

Benennung:
Designation:

Denominación:
Dénomination:

Gruppe:
Assembly:

Grupo:
Groupe:

Baureihe:
Series:

Código der serie:
Code de série:
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Position Teile-Nr. Gültig für Menge Einheit Benennung Designation Denominación Dénomination
Item Part No. Valid for Quantity Unit
Posición Referencia Válido para Cantidad Unidad
Position Référence Valable Quantité Unité

102 1300881 1227-9999 3,00 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
200 2035800 1227-9999 1 PC T-REDUZIERUNG T-REDUCING SOCKET REDUCTOR EN T RÉDUCTEUR EN T
203 2290573 1227-9999 1 PC HALTER HOLDER SOPORTE SUPPORT
204 607441 1227-9999 0,27 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
206 2175172 1227-9999 4 PC SICHERUNGSSCHEIBE LOCKING WASHER DISCO DE SEGURIDAD RONDELLE D'ARRÊT
207 214361 1227-9999 4 PC ZYLINDERSCHRAUBE CHEESE-HEAD SCREW TORNILLO CILÍNDRICO VIS À TÊTE CYLINDRIQUE
208 233102 1227-9999 9 PC SCHLAUCHSCHELLE HOSE CLAMP ABRAZADERA COLLIER DE SERRAGE
209 607441 1227-9999 0,27 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
210 2039309 1227-9999 2 PC DÜSENHALTER NOZZLE HOLDER SOPORTE DE TOBERA PORTE-INJECTEUR
213 2035958 1227-9999 2 PC DÜSENHALTER NOZZLE HOLDER SOPORTE DE TOBERA PORTE-INJECTEUR
215 1232762 1227-9999 4 PC ZUNGENDÜSE SPRINKLER NOZZLE ATOMIZADOR ATOMISEUR
216 2676897 1227-9999 4 PC MUTTER NUT TUERCA ECROU
217 1212281 1227-9999 4 PC SIEBFILTER FILTERING SCREEN TAMIZ FILTRANTE FILTRE-TAMIS
221 607441 1227-9999 0,11 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
222 607441 1227-9999 0,14 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
230 2026560 1227-9999 8 PC ZYLINDERSCHRAUBE CHEESE-HEAD SCREW TORNILLO CILÍNDRICO VIS À TÊTE CYLINDRIQUE
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Position Teile-Nr. Gültig für Menge Einheit Benennung Designation Denominación Dénomination
Item Part No. Valid for Quantity Unit
Posición Referencia Válido para Cantidad Unidad
Position Référence Valable Quantité Unité

50 2585720 1-9999 1 PC WASSERTANK KOMPL. WATER TANK COMPL. DEPÓSITO DE AGUA COMPL. RÉSERVOIR D'EAU COMPL.
85 851124 1-2106 1 PC WASSERPUMPE WATER PUMP BOMBA DE AGUA POMPE À EAU
85 2335548 2107-9999 1 PC WASSERPUMPE WATER PUMP BOMBA DE AGUA POMPE À EAU
102 1300881 1-9999 3,00 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
108 225770 1-9999 2 PC SCHLAUCHSCHELLE HOSE CLAMP ABRAZADERA COLLIER DE SERRAGE
119 380687 1-9999 5 PC KABELBINDER WIRE FASTENER SUJETACABLES ATTACHE DE CÂBLE

12.10.24 / 00
2099651

17.08.2023

2021617

WASSERBERIESELUNG VERSION,VT
SPRINKLING VERSION,VT
ROCIADO DE AGUA VERSIÓN,VT
ARROSAGE VERSION,VT

Benennung:
Designation:

Denominación:
Dénomination:

Gruppe:
Assembly:

Grupo:
Groupe:

Baureihe:
Series:

Código der serie:
Code de série:

H201 Seite 57



H201 12.10.25 / 00
2099652

17.08.2023

2021617

WASSERBERIESELUNG VERSION,VT
SPRINKLING VERSION,VT
ROCIADO DE AGUA VERSIÓN,VT
ARROSAGE VERSION,VT

Benennung:
Designation:

Denominación:
Dénomination:

Gruppe:
Assembly:

Grupo:
Groupe:

Baureihe:
Series:

Código der serie:
Code de série:

Seite 58



Position Teile-Nr. Gültig für Menge Einheit Benennung Designation Denominación Dénomination
Item Part No. Valid for Quantity Unit
Posición Referencia Válido para Cantidad Unidad
Position Référence Valable Quantité Unité

100 2035800 1-1226 1 PC T-REDUZIERUNG T-REDUCING SOCKET REDUCTOR EN T RÉDUCTEUR EN T
103 2058225 1-1226 1 PC HALTEWINKEL ANGLE BRACKET ARBOL ACANALADO ARBRE CANNELÉ
104 607441 1-1226 0,27 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
108 233102 1-1226 9 PC SCHLAUCHSCHELLE HOSE CLAMP ABRAZADERA COLLIER DE SERRAGE
109 607441 1-1226 0,27 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
110 2039309 1-1226 2 PC DÜSENHALTER NOZZLE HOLDER SOPORTE DE TOBERA PORTE-INJECTEUR

110.01 1236059 1-1226 1 PC ÜBERWURFMUTTER UNION NUT TUERCA ROSCADA ECROU-RACCORD
110.02 1297198 1-1226 1 PC MEMBRANHALTER MEMBRANE HOLDER SOPORTE DE MEMBRANA PORTE-MEMBRANE
110.03 2048137 1-1226 1 PC MEMBRAN MEMBRANE MEMBRANAS MEMBRANE
110.04 2025909 1-1226 1 PC DICHTRING SEALING RING ANILLO DE JUNTA BAGUE À LÈVRES

113 2035958 1-1226 2 PC DÜSENHALTER NOZZLE HOLDER SOPORTE DE TOBERA PORTE-INJECTEUR
113.01 1236059 1-1226 1 PC ÜBERWURFMUTTER UNION NUT TUERCA ROSCADA ECROU-RACCORD
113.02 1297198 1-1226 1 PC MEMBRANHALTER MEMBRANE HOLDER SOPORTE DE MEMBRANA PORTE-MEMBRANE
113.03 2048137 1-1226 1 PC MEMBRAN MEMBRANE MEMBRANAS MEMBRANE
113.04 2025909 1-1226 1 PC DICHTRING SEALING RING ANILLO DE JUNTA BAGUE À LÈVRES

115 1232762 1-1226 4 PC ZUNGENDÜSE SPRINKLER NOZZLE ATOMIZADOR ATOMISEUR
116 2676897 1-1226 4 PC MUTTER NUT TUERCA ECROU
117 1212281 1-1226 4 PC SIEBFILTER FILTERING SCREEN TAMIZ FILTRANTE FILTRE-TAMIS
121 607441 1-1226 0,09 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
122 607441 1-1226 0,17 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
130 2056415 1-1226 8 PC ZYLINDERSCHRAUBE CHEESE-HEAD SCREW TORNILLO CILÍNDRICO VIS À TÊTE CYLINDRIQUE
131 354589 1-1226 8 PC FÄCHERSCHEIBE SERRATED LOCK WASHER ARANDELA ELÁSTICA DENTADA RONDELLE À ÉVENTAIL
132 216054 1-1226 8 PC SECHSKANTMUTTER HEXAGONAL  NUT TUERCA HEXAGONAL ECROU HEXAGONAL
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Position Teile-Nr. Gültig für Menge Einheit Benennung Designation Denominación Dénomination
Item Part No. Valid for Quantity Unit
Posición Referencia Válido para Cantidad Unidad
Position Référence Valable Quantité Unité

203 2290573 1227-9999 1 PC HALTER HOLDER SOPORTE SUPPORT
204 607441 1227-9999 0,27 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
208 233102 1227-9999 9 PC SCHLAUCHSCHELLE HOSE CLAMP ABRAZADERA COLLIER DE SERRAGE
209 607441 1227-9999 0,27 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
210 2039309 1227-9999 2 PC DÜSENHALTER NOZZLE HOLDER SOPORTE DE TOBERA PORTE-INJECTEUR

210.01 1236059 1227-9999 1 PC ÜBERWURFMUTTER UNION NUT TUERCA ROSCADA ECROU-RACCORD
210.02 1297198 1227-9999 1 PC MEMBRANHALTER MEMBRANE HOLDER SOPORTE DE MEMBRANA PORTE-MEMBRANE
210.03 2048137 1227-9999 1 PC MEMBRAN MEMBRANE MEMBRANAS MEMBRANE
210.04 2025909 1227-9999 1 PC DICHTRING SEALING RING ANILLO DE JUNTA BAGUE À LÈVRES

213 2035958 1227-9999 2 PC DÜSENHALTER NOZZLE HOLDER SOPORTE DE TOBERA PORTE-INJECTEUR
213.01 1236059 1227-9999 1 PC ÜBERWURFMUTTER UNION NUT TUERCA ROSCADA ECROU-RACCORD
213.02 1297198 1227-9999 1 PC MEMBRANHALTER MEMBRANE HOLDER SOPORTE DE MEMBRANA PORTE-MEMBRANE
213.03 2048137 1227-9999 1 PC MEMBRAN MEMBRANE MEMBRANAS MEMBRANE
213.04 2025909 1227-9999 1 PC DICHTRING SEALING RING ANILLO DE JUNTA BAGUE À LÈVRES

215 1232762 1227-9999 4 PC ZUNGENDÜSE SPRINKLER NOZZLE ATOMIZADOR ATOMISEUR
216 2676897 1227-9999 4 PC MUTTER NUT TUERCA ECROU
217 1212281 1227-9999 4 PC SIEBFILTER FILTERING SCREEN TAMIZ FILTRANTE FILTRE-TAMIS
221 607441 1227-9999 0,11 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
222 607441 1227-9999 0,14 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
230 2026560 1227-9999 8 PC ZYLINDERSCHRAUBE CHEESE-HEAD SCREW TORNILLO CILÍNDRICO VIS À TÊTE CYLINDRIQUE
300 2290580 1227-9999 1 PC SPRÜHROHR KOMPL. SPRINKLER PIPE COMPL. TUBO DE ASPERSIÓN COMPL. TUBE D'ARROSAGE COMPL.
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Position Teile-Nr. Gültig für Menge Einheit Benennung Designation Denominación Dénomination
Item Part No. Valid for Quantity Unit
Posición Referencia Válido para Cantidad Unidad
Position Référence Valable Quantité Unité

85 851124 1-2106 1 PC WASSERPUMPE WATER PUMP BOMBA DE AGUA POMPE À EAU
85 2335548 2107-9999 1 PC WASSERPUMPE WATER PUMP BOMBA DE AGUA POMPE À EAU
86 2163160 1-9999 4 PC GUMMIPUFFER RUBBER BUFFER SILENTBLOC SILENTBLOC
87 350389 1-9999 4 PC SCHEIBE WASHER ARANDELA RONDELLE
88 2127017 1-9999 8 PC SECHSKANTMUTTER HEXAGONAL  NUT TUERCA HEXAGONAL ECROU HEXAGONAL
92 1232576 1-9999 1 PC WINKELEINSCHRAUBSTUTZEN ANGLE SCREWED SOCKET RACOR MACHO HEMBRA DEL CODO RACCORD COUDÉ
93 614170 1-9999 0,50 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
94 1299816 1-9999 1 PC WINKELEINSCHRAUBSTUTZEN ANGLE SCREWED SOCKET RACOR MACHO HEMBRA DEL CODO RACCORD COUDÉ
95 1300881 1-9999 0,80 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
96 2034678 1-9999 1 PC HALTERUNG HOLDER SYSTEM FIJACIÓN FIXATION
97 2108673 1-9999 1 PC VERSCHLUSSSTOPFEN FILLER CAP TAPÓN DE CIERRE BOUCHON
120 380687 1-9999 18 PC KABELBINDER WIRE FASTENER SUJETACABLES ATTACHE DE CÂBLE
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Position Teile-Nr. Gültig für Menge Einheit Benennung Designation Denominación Dénomination
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33 2075944 1-5748 1 PC ADDITIVTANK ADDITIVE TANK DEPÓSITO DE ADITIVOS RÉSERVOIR D'ADDITIFS
33.01 2035084 1-5748 1 PC VERSCHLUSSSCHRAUBE LOCKING SCREW TORNILLO DE CIERRE VIS DE FERMETURE

33.02 2075954 1-5748 1 PC TANKDECKEL, OHNE SCHLOSS TANK CAP, WITHOUT LOCK TAPA DEL DEPÓSITO S/
CERRADURA

BOUCHON RÉSERV., SANS
SERRURE

33.03 2043665 1-5748 1 PC O-RING O-RING SEAL ANILLO TOROÏDAL JOINT TORIQUE
34 851124 1-2106 1 PC WASSERPUMPE WATER PUMP BOMBA DE AGUA POMPE À EAU
34 2335548 2107-5748 1 PC WASSERPUMPE WATER PUMP BOMBA DE AGUA POMPE À EAU
35 213667 1-5748 4 PC SECHSKANTSCHRAUBE HEXAGON SCREW TORNILLO HEXAGONAL VIS HEXAGONALE
36 1291335 1-5748 4 PC SCHEIBE WASHER ARANDELA RONDELLE
37 1241583 1-5748 4 PC CLIPSMUTTER CLIP NUT TUERCA CLIP ECROU À CLIP
40 274259 1-5748 3 PC WINKELEINSCHRAUBSTUTZEN ANGLE SCREWED SOCKET RACOR MACHO HEMBRA DEL CODO RACCORD COUDÉ
42 2298553 1-5748 0,20 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
46 233102 1-5748 4 PC SCHLAUCHSCHELLE HOSE CLAMP ABRAZADERA COLLIER DE SERRAGE
60 2298553 1-5748 0,70 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
70 274259 1-5748 1 PC WINKELEINSCHRAUBSTUTZEN ANGLE SCREWED SOCKET RACOR MACHO HEMBRA DEL CODO RACCORD COUDÉ
71 2298553 1-5748 0,55 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
72 274240 1-5748 1 PC EINSCHRAUBSTUTZEN GERADE STRAIGHT SCREWED SOCKET RACOR PARA ENROSCAR RECTO RACCORD DROIT
73 1208683 1-5748 1 PC KUGELHAHN BALL VALVE LLAVE ESFÉRICA ROBINET À BOISSEAU SPHÉRIQUE
74 1232622 1-5748 1 PC EINSCHRAUBSTUTZEN GERADE STRAIGHT SCREWED SOCKET RACOR PARA ENROSCAR RECTO RACCORD DROIT
75 233102 1-5748 2 PC SCHLAUCHSCHELLE HOSE CLAMP ABRAZADERA COLLIER DE SERRAGE

100 2058750 1-5748 1 PC ADDITIVTANK KOMPL.,POS. 1-99 ADDITIVE TANK COMPL.,POS. 1-99 DEPÓSITO DE ADITIVOS COMPL.,
POS. 1-99

RÉSERVOIR D'ADDITIFS COMPL.,
POS. 1-99

131 1209965 1-5748 2 PC SECHSKANTSCHRAUBE HEXAGON SCREW TORNILLO HEXAGONAL VIS HEXAGONALE
132 2235849 1-5748 2 PC SCHEIBE WASHER ARANDELA RONDELLE
149 614022 1-5748 0,20 M MOOSGUMMIPROFIL FOAM RUBBER PROFILE PERFIL DE GOMA ESPUMOSA JOINT EN CAOUTCHOUC
150 233102 1-5748 1 PC SCHLAUCHSCHELLE HOSE CLAMP ABRAZADERA COLLIER DE SERRAGE
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Position Teile-Nr. Gültig für Menge Einheit Benennung Designation Denominación Dénomination
Item Part No. Valid for Quantity Unit
Posición Referencia Válido para Cantidad Unidad
Position Référence Valable Quantité Unité

10 2599696 5749-9999 1 PC SIEB OPTION STRAINER OPTIONAL TAMIZ A ELEGIR TAMIS EN OPTION
33 2751502 5749-9999 1 PC ADDITIVTANK ADDITIVE TANK DEPÓSITO DE ADITIVOS RÉSERVOIR D'ADDITIFS

33.01 2069382 5749-9999 1 PC TANKDECKEL, MIT SCHLOSS TANK CAP, WITH LOCK TAPA DEL DEPÓSITO C/
CERRADURA

BOUCHON RÉSERV., AVEC
SERRURE

33.02 2968169 5749-9999 2 PC EINSCHRAUBSTUTZEN GERADE STRAIGHT SCREWED SOCKET RACOR PARA ENROSCAR RECTO RACCORD DROIT
33.03 2968164 5749-9999 2 PC O-RING O-RING SEAL ANILLO TOROÏDAL JOINT TORIQUE

34 2335548 5749-9999 1 PC WASSERPUMPE WATER PUMP BOMBA DE AGUA POMPE À EAU
35 2128328 5749-9999 4 PC SECHSKANTSCHRAUBE HEXAGON SCREW TORNILLO HEXAGONAL VIS HEXAGONALE
36 1291335 5749-9999 4 PC SCHEIBE WASHER ARANDELA RONDELLE
40 274259 5749-9999 2 PC WINKELEINSCHRAUBSTUTZEN ANGLE SCREWED SOCKET RACOR MACHO HEMBRA DEL CODO RACCORD COUDÉ
42 2298553 5749-9999 0,23 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
46 233102 5749-9999 4 PC SCHLAUCHSCHELLE HOSE CLAMP ABRAZADERA COLLIER DE SERRAGE
60 2298553 5749-9999 0,70 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
71 2298553 5749-9999 0,55 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
72 274240 5749-9999 1 PC EINSCHRAUBSTUTZEN GERADE STRAIGHT SCREWED SOCKET RACOR PARA ENROSCAR RECTO RACCORD DROIT
73 1208683 5749-9999 1 PC KUGELHAHN BALL VALVE LLAVE ESFÉRICA ROBINET À BOISSEAU SPHÉRIQUE
74 1232622 5749-9999 1 PC EINSCHRAUBSTUTZEN GERADE STRAIGHT SCREWED SOCKET RACOR PARA ENROSCAR RECTO RACCORD DROIT
75 233102 5749-9999 2 PC SCHLAUCHSCHELLE HOSE CLAMP ABRAZADERA COLLIER DE SERRAGE

100 2834096 5749-9999 1 PC ADDITIVTANK KOMPL.,POS. 1-99 ADDITIVE TANK COMPL.,POS. 1-99 DEPÓSITO DE ADITIVOS COMPL.,
POS. 1-99

RÉSERVOIR D'ADDITIFS COMPL.,
POS. 1-99

131 2538205 5749-9999 2 PC SECHSKANTSCHRAUBE HEXAGON SCREW TORNILLO HEXAGONAL VIS HEXAGONALE
132 2235849 5749-9999 2 PC SCHEIBE WASHER ARANDELA RONDELLE
133 1520237 5749-9999 2 PC DISTANZSTÜCK DISTANCE PIECE PIEZA DISTANCIADORA PIÈCE INTERCALAIRE
149 614022 5749-9999 0,20 M MOOSGUMMIPROFIL FOAM RUBBER PROFILE PERFIL DE GOMA ESPUMOSA JOINT EN CAOUTCHOUC
150 233102 5749-9999 1 PC SCHLAUCHSCHELLE HOSE CLAMP ABRAZADERA COLLIER DE SERRAGE
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Position Teile-Nr. Gültig für Menge Einheit Benennung Designation Denominación Dénomination
Item Part No. Valid for Quantity Unit
Posición Referencia Válido para Cantidad Unidad
Position Référence Valable Quantité Unité

2 2058320 1-9999 1 PC HALTER HOLDER SOPORTE SUPPORT
3 2076350 1-219 4 PC ABSTREIFER SCRAPER RASCADOR RACLEUR
3 2187115 220-9999 4 PC ABSTREIFER SCRAPER RASCADOR RACLEUR
5 2076349 1-9999 4 PC FLACHSTAHL FLAT STEEL ACERO PLANO ACIER PLAT
6 339180 1-9999 8 PC SECHSKANTSCHRAUBE HEXAGON SCREW TORNILLO HEXAGONAL VIS HEXAGONALE
7 2175172 1-9999 8 PC SICHERUNGSSCHEIBE LOCKING WASHER DISCO DE SEGURIDAD RONDELLE D'ARRÊT
10 2282119 1-9999 1 PC BLECH METAL PLATE CHAPA TÔLE
11 2164804 1-9999 1 PC GRIFF HANDLE MANECILLA POIGNÉE
12 214205 1-9999 2 PC SENKSCHRAUBE COUNTERSUNK SCREW TORNILLO AVELLANADO VIS NOYÉE
13 2127017 1-9999 2 PC SECHSKANTMUTTER HEXAGONAL  NUT TUERCA HEXAGONAL ECROU HEXAGONAL
19 2039309 1-9999 2 PC DÜSENHALTER NOZZLE HOLDER SOPORTE DE TOBERA PORTE-INJECTEUR

19.01 1236059 1-9999 1 PC ÜBERWURFMUTTER UNION NUT TUERCA ROSCADA ECROU-RACCORD
19.02 1297198 1-9999 1 PC MEMBRANHALTER MEMBRANE HOLDER SOPORTE DE MEMBRANA PORTE-MEMBRANE
19.03 2048137 1-9999 1 PC MEMBRAN REIFEN MEMBRANE TYRE MEMBRANAS NEUMÁTICO MEMBRANE PNEU
19.04 2025909 1-9999 1 PC DICHTRING SEALING RING ANILLO DE JUNTA BAGUE À LÈVRES

20 2035958 1-9999 2 PC DÜSENHALTER NOZZLE HOLDER SOPORTE DE TOBERA PORTE-INJECTEUR
20.01 1236059 1-9999 1 PC ÜBERWURFMUTTER UNION NUT TUERCA ROSCADA ECROU-RACCORD
20.02 1297198 1-9999 1 PC MEMBRANHALTER MEMBRANE HOLDER SOPORTE DE MEMBRANA PORTE-MEMBRANE
20.03 2048137 1-9999 1 PC MEMBRAN REIFEN MEMBRANE TYRE MEMBRANAS NEUMÁTICO MEMBRANE PNEU
20.04 2025909 1-9999 1 PC DICHTRING SEALING RING ANILLO DE JUNTA BAGUE À LÈVRES

21 2740973 1-9999 4 PC ZUNGENDÜSE SPRINKLER NOZZLE ATOMIZADOR ATOMISEUR
22 2676897 1-9999 4 PC MUTTER NUT TUERCA ECROU
23 1212281 1-9999 4 PC SIEBFILTER FILTERING SCREEN TAMIZ FILTRANTE FILTRE-TAMIS
28 2026560 1-9999 8 PC ZYLINDERSCHRAUBE CHEESE-HEAD SCREW TORNILLO CILÍNDRICO VIS À TÊTE CYLINDRIQUE
34 2298553 1-9999 0,15 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
35 2298553 1-9999 0,15 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES

36 2057717 1-9999 1 PC T-SCHLAUCHVERBINDUNGSSTUT
ZEN T-HOSE CONNECTOR NOZZLE CODO EN T DE UNIÓN

MANGUERAS PIÈCE EN T

37 233102 1-9999 8 PC SCHLAUCHSCHELLE HOSE CLAMP ABRAZADERA COLLIER DE SERRAGE
38 2298553 1-9999 0,19 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
39 2298553 1-9999 0,19 M SCHLAUCH HOSE MANGUERA TUYAU FLEXIBLES
45 2282103 1-9999 1 PC GLEITSCHEIBE SLIDING DISK DISCO DE DESLIZAMIENTO RONDELLE
46 2128330 1-9999 2 PC SECHSKANTSCHRAUBE HEXAGON SCREW TORNILLO HEXAGONAL VIS HEXAGONALE
47 2175169 1-9999 2 PC SICHERUNGSSCHEIBE LOCKING WASHER DISCO DE SEGURIDAD RONDELLE D'ARRÊT
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ADDITIVBERIESELUNG VERSION,VT
ADDITIVE SPRINKLING VERSION,VT
ROCIADO DE ADITIVO VERSIÓN,VT
ARROSAGE D'ADDITIFS VERSION,VT
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Position Teile-Nr. Gültig für Menge Einheit Benennung Designation Denominación Dénomination
Item Part No. Valid for Quantity Unit
Posición Referencia Válido para Cantidad Unidad
Position Référence Valable Quantité Unité

50 2085621 1-9999 2 PC GUMMIPUFFER RUBBER BUFFER SILENTBLOC SILENTBLOC
51 2024087 1-9999 2 PC LINSENSCHRAUBE FILLISTER HEAD SCREW TORNILLO ALOMADO PULIDO VIS À TÊTE BOMBÉE
52 216577 1-9999 2 PC SCHEIBE WASHER ARANDELA RONDELLE
53 2257942 1-9999 2 PC SECHSKANTMUTTER HEXAGONAL  NUT TUERCA HEXAGONAL ECROU HEXAGONAL
60 2541801 1-9999 1 PC HALTER HOLDER SOPORTE SUPPORT
61 2473834 1-9999 2 PC BLECH METAL PLATE CHAPA TÔLE
62 2135527 1-9999 2 PC LINSENSCHRAUBE FILLISTER HEAD SCREW TORNILLO ALOMADO PULIDO VIS À TÊTE BOMBÉE
100 2058314 1-9999 1 PC ABSTREIFER KOMPL. SCRAPER COMPL. RASCADOR COMPL. RACLEUR COMPL.
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Position Teile-Nr. Gültig für Menge Einheit Benennung Designation Denominación Dénomination
Item Part No. Valid for Quantity Unit
Posición Referencia Válido para Cantidad Unidad
Position Référence Valable Quantité Unité

1 379697 1-2106 1 PC PUMPENGEHÄUSE PUMP HOUSING CARCASA DE BOMBA CORPS DE POMPE
2 379689 1-2106 1 PC VENTILSATZ VALVE SET JUEGO DE VÁLVULAS JEU DE CLAPETS

11 351202 1-2106 1 PC KOHLEBÜRSTENSATZ CARBON BRUSH SET JUEGO DE ESCOBILLAS DE
CARBÓN JEU DU BALAIS DE CHARBON

12 245208 1-2106 2 PC O-RING O-RING SEAL ANILLO TOROÏDAL JOINT TORIQUE

20 851728 1-2106 1 PC VERSCHLEISSTEILSATZ POS. 2,3,
4,6,7,9

MAINTENANCE KIT WEAR PARTS
POS. 2,3,4,6,7,9

JUEGO DE PIEZAS DE REPUESTO
POS. 2,3,4,6,7,9

JEU DE PIÈCES D'ENTRETIEN POS.
2,3,4,6,7,9

30 854247 1-2106 1 PC PUMPENTEIL POS. 1-9 PUMP PART POS. 1-9 PIEZA DE BOMBA POS. 1-9 PARTIE DE POMPE POS. 1-9
50 851124 1-2106 1 PC WASSERPUMPE KOMPL. WATER PUMP COMPL. BOMBA DE AGUA COMPL. POMPE À EAU COMPL.
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Position Teile-Nr. Gültig für Menge Einheit Benennung Designation Denominación Dénomination
Item Part No. Valid for Quantity Unit
Posición Referencia Válido para Cantidad Unidad
Position Référence Valable Quantité Unité

4 2381964 2107-9999 1 PC PUMPENGEHÄUSE PUMP HOUSING CARCASA DE BOMBA CORPS DE POMPE
5 2381967 2107-9999 1 PC VENTILEINSATZ VALVE INSERT INSERTO DE VÁLVULA INSERTION DE SOUPAPE
10 2381966 2107-9999 1 PC PUMPENGEHÄUSE PUMP HOUSING CARCASA DE BOMBA CORPS DE POMPE
100 2335548 2107-9999 1 PC WASSERPUMPE KOMPL. WATER PUMP COMPL. BOMBA DE AGUA COMPL. POMPE À EAU COMPL.
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